
 
 
 
 

Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 
  
  

Číslo: 4578-23409/2020/Rum/370210905 

Dátum: 12. 08. 2020 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE  

č. 7/2020/P 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „SIŽP“), ako 

príslušný odborný kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa ustanovení § 9 ods. 1        

písm. a) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie            

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ustanovenia     

§ 32 ods. 1 písm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“) vykonala environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) podľa 

ustanovenia § 34 ods. 1 zákona o IPKZ. Počas kontroly a pri vypracovaní správy o kontrole      

sa postupovalo podľa zákona o IPKZ. 

 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods. 5 a 6 zákona - Bežná  

Podnet:   Nie 

Výsledok:   § 35 ods. 2 písm. b) zákona - Pokuta 

Odstúpené:   Nie 

Komu:    - 

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Inšpektor:   Ing. Martina  Rumanovská   Číslo preukazu: 530 

Telefón:   037 656 06 48 

Elektronická adresa:  martina.rumanovska@sizp.sk 

 

Inšpektor:   Ing. Martin Hrdlovič   Číslo preukazu: 391 

Telefón:   037 656 06 46 

Elektronická adresa:  martin.hrdlovic@sizp.sk 

    

B.1.Prizvaná osoba 

Organizácia:   - 

Adresa:   - 

Zástupca: -  Funkcia: - 

Telefón:   - 

Elektronická adresa:  -  
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C. Prevádzkovateľ  

Názov podľa OR:  Duslo, a.s. 

Adresa sídla:   Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa   

IČO:    35 826 487 

Kontrola oznámená:  10.06.2020      Spôsob: Elektronickou poštou 

Zástupca: Ing. Jaroslav Kováč            Funkcia: vedúci prev. LAD a DA 

Zástupca: Marián Ligač         Funkcia: vedúci prev. MD 

Zástupca: Ing. Jana Mrlláková Moldová   Funkcia: OŽPaOZ 

Telefón:   +421 31 775 3340 

Elektronická adresa:  jana.mrllakova.moldova@duslo.sk 

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP:  Výroba LAD a dusičnanu amónneho     

Adresa prevádzky:  areál Duslo, a.s., 927 03 Šaľa 

Variabilný symbol:  370210905 

Integrované povolenie: 963/OIPK/360/06-Gá/370210905 v znení zmien a doplnení 

Vydané:   22.3.2006 

Právoplatné:   11.4.2006  

Projektovaná kapacita: Projektovaná kapacita výroby je 132 660 t.r-1 pre Mlynicu 

dolomitu a magnezitu. Pre jednotlivé technologické uzly časti 

Liadok amónny s dolomitom, amoniakát dusičnanu amónneho 

a dusičnan amónny (ďalej len „LAD, ADA a DA“) je 

projektovaná kapacita určená nasledovne: 

 

Názov technologického uzla 
Projektovaná 

kapacita 

Tlaková neutralizácia 1 (TN1) 341 250 t/r* 

Tlaková neutralizácia 2 (TN2) 341 250 t/r* 

Expanzná odparka (EO) 682 500 t/r* 

Nízkotlaková neutralizácia (NTN) 183 300 t/r* 

LAD 448 700 t/r 

Vákuová odparka (VO) 427 500 t/r* 

Úprava eluátov (ÚE)  2 765 t/r* 

ADA ADA 5 t/h 

 RODA-50, RODA-60, RODA 60-93, RODA-

M210 

5 t/h**  

ROMČ (AUS 32, AdBlue) 5 t/h 

DAMx 5 t/h 

Amoniaková voda pre Horčíkovú chémiu 5 t/h 

Amoniaková voda technická 4 t/h 

Kyselina dusičná zriedená 6 t/h 

Transheat-2000 7,94 t/h 
* hodnoty sú prepočítané na 100 %-ný dusičnan amónny 

** hodnota projektovanej kapacity platí pre každý výrobok zvlášť  
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Kategória:   

4.3. Výroba hnojív založených na báze fosforu, dusíka alebo 

draslíka – jednoduché alebo zložené hnojivá. 

 

E. Časová os 

Predchádzajúce kontrolované  

obdobie:   1.4.2016  22.3.2017   

Posledná kontrola:  22.3.2017  10.4.2017 

Kontrolované obdobie: 23.3.2017  16.6.2020   

Začatie kontroly:  10.6.2020 

Prvé miestne zisťovanie: 16.6.2020  

Vypracovanie správy:  12.8.2020 

Doručenie správy:  Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou 

 

F. Vykonané úkonyw 

Fotodokumentácia:  Áno   Počet snímok: 19 

Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 

Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:    - 

 

G. Zameranie kontroly – opis 

Dňa 16. 06. 2020 bola Inšpekciou vykonaná miestna obhliadka prevádzky „Výroba LAD 

a dusičnanu amónneho“ (ďalej len „prevádzka“). Prevádzkovateľ bol pred obhliadkou 

elektronicky dňa 10. 06. 2020 oboznámený o začatí environmentálnej kontroly, ktorá bola 

zameraná na dodržiavanie vybraných podmienok integrovaného povolenia, vydaného 

Slovenskou inšpekciou životného prostredia, Inšpektorátom životného prostredia Bratislava, 

Odborom integrovaného povoľovania a kontroly rozhodnutím č. 963/OIPK/360/06-

Gá/370210905 zo dňa 22. 03. 2006, právoplatného dňa 11. 04. 2006, v znení neskorších zmien 

a doplnení. 

 

H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

V čase konania miestnej obhliadky bol chod prevádzky „Výroba LAD a dusičnanu amónneho“ 

v riadnom prevádzkovom režime.  Výroba je zameraná na výrobu dusičnanu amónneho, ktorý 

sa ďalej spracováva na granulované dusíkaté hnojivo – liadok amónny s dolomitom (LAD). 

Súčasťou prevádzky je aj prevádzkový súbor ADA, kde sa vyrába rôznorodý sortiment 

výrobkov v závislosti od požiadaviek odberateľa a Mlynica dolomitu a magnezitu (MD), kde 

sa pripravuje a skladuje mletý dolomit a magnezit. Vstupné suroviny sú dopravované                   

na prevádzku potrubnými rozvodmi zo spoločných skladových zásobníkov a výroba                    

na prevádzke prebieha kontinuálne, nepretržite. 

Ku dňu vykonania kontroly a miestnej obhliadky bol stav spotreby vstupných surovín 

nasledovný: 

a) za deň 16. 06. 2020: 
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- čpavok kvapalný                     329,0 t 

- kyselina dusičná (prepočet na 100%)        1 264,0 t 

- dusičnan amónny celková výroba (prepočet na 100%)      1 606,0 t 

- dusičnan amónny spotrebovaný do LAD (prepočet na 100%)     1 062,0 t 

- výroba LAD           1 414,0 t 

b) za obdobie od 01. 01. 2020 – 16. 06. 2020: 

- dusičnan amónny celková výroba (prepočet na 100%)  282 528,0 t 

- čpavok kvapalný                64 470,0 t 

- kyselina dusičná (prepočet na 100%)    240 976,0 t 

- dusičnan amónny spotrebovaný do LAD (prepočet na 100%) 169 963,4 t 

- výroba LAD       265 525,0 t 

- mletý dolomit         59 466,3 t 

- síran amónny           1 058,6 t 

- SK Fert (činidlo povrchovej úpravy)           308,2 t 

Miestna obhliadka bola zameraná na kontrolu objektov v prevádzke, ktoré sa týkali vybraných 

kontrolovaných podmienok integrovaného povolenia v oblasti odpadov. Kontrolovaným 

objektom bol objekt č. 32-39 (výroba liadku), objekt Mlynice č. 31-02. 

 

I. Použité podklady  

1. Integrované povolenie č. 963/OIPK/360/06-Gá/370210905 zo dňa 22. 03. 2006 v znení 

neskorších zmien a doplnení   

2. Zápis z kontroly č. OIOH: 1/2020 zo dňa 10. 07. 2020 

3. Príloha č. 1 – vybraná fotodokumentácia č. 1 až 19 

4. Príloha č. 2 – Evidenčný list odpadu za rok 2017 (9), 2018 (8), 2019 (12), 2020 (8) 

5. Príloha č. 3 – Rozhodnutie č. A/2010/00396-2-Or zo dňa 15. 04. 2010, súhlas 

na zhromažďovanie odpadov držiteľom odpadu bez predchádzajúceho triedenia, 

vydaný Obvodným úradom životného prostredia Šaľa, štátna správa odpadového 

hospodárstva, v znení neskorších 4 zmien a doplnení 

6. Príloha č. 4 – Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za rok 2017, 2018, 2019 

7. Príloha č. 5 – Oznámenie prevádzkovateľa o odstránení nedostatkov zistených počas 

miestnej obhliadky kontroly, zaslané mailom zo dňa 22. 06. 2020 

8. Správa o oprávnenom meraní emisií č. 02/576/2019 zo dňa 15. 01. 2020 

9. Správa o oprávnenom meraní emisií č. 02/563/2017 zo dňa 25. 01. 2018 

10. Správa o oprávnenom meraní emisií č. 02/562/2017 zo dňa 25. 01. 2018 

 

J. Kontrolné zistenia 

1. Podmienka II.A.2.1. a II.A.2.2. 

II.A.2.1. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretržitú kontrolu prevádzky. 

II.A.2.2. Povoľovaná prevádzka je nepretržitá trojzmenná.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Kontrola prevádzky je zabezpečená a zaznamenávaná elektronickým riadiacim systémom 

(VELÍN), rozdeleným na bloky. Chod prevádzky je kontinuálny so zabezpečenou                         

24-hodinovou obsluhou. 
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2. Podmienka II.A.3.1. 

Pri prevádzke sa nesmú používať nové suroviny, znečisťujúce látky a vstupné médiá                   

bez povolenia inšpekcie. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Technologický proces výroby zostáva stabilný a počas kontrolovaného obdobia neboli vstupy 

do prevádzky menené, čo sa týka surovín a pomocných látok. 

 

3. Podmienka II.D.1.   

Prevádzkovateľovi pri prevádzkovaní, opravách a údržbe zariadení v prevádzke môžu vznikať 

najmä nasledovné odpady, zaradené podľa vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa 

ustanovuje Katalóg odpadov v znení neskorších predpisov: 

 

Kat. číslo Názov odpadu Kat. 

13 02 06 syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 

15 01 02 obaly z plastov O 

15 01 03 obaly z dreva O 

15 01 06 zmiešané obaly O 

15 01 09 obaly z textilu O 

15 01 10 obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými 

látkami 

N 

15 02 02 absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, 

handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

16 02 13 vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 

16 02 12 

N 

16 03 03 anorganické odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

16 03 04 anorganické odpady iné ako uvedené v 16 03 03 O 

17 01 01 betón O 

17 03 02 bitúmenové zmesi iné ako uvedené v 17 03 01 O 

17 01 06 zmesi alebo oddelené zložky betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky 

obsahujúce nebezpečné látky 

N 

17 01 07 zmesi betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky iné ako uvedené v 17 01 06 O 

17 02 04 sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo kontaminované nebezpečnými 

látkami 

N 

17 04 02 hliník O 

17 04 05 železo a oceľ O 

17 05 03 zemina a kamenivo obsahujúce nebezpečné látky N 

17 05 04 zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 O 

17 05 05 výkopová zemina obsahujúca nebezpečné látky N 

17 05 06 výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05 O 

17 06 03 iné izolačné materiály pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce 

nebezpečné látky 

N 

17 06 04 izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03 O 

17 09 04 zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02 

a 17 09 03 

O 
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20 01 21 žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť N 

20 03 01 zmesový komunálny odpad O 

 

Zistený stav Dodržaná  

Opis  Áno 

 Prevádzkovateľovi vznikli v kontrolovanom období (od 23.03.2017 do 16.06.2020) odpady:  

k.č. názov odpadu Kat. 2017 2018 2019 2020 

13 02 06 syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N x x x  

15 01 01 obaly z papiera a lepenky O    x 

15 01 02 obaly z plastov O x  x x 

15 01 03 obaly z dreva O  x x x 

15 01 10 

obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N x x x x 

15 02 02 absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 

nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N evidencia nebola vedená 

počas celého 

kontrolovaného obdobia 

17 02 04 sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N x x x x 

17 04 02 hliník O x x x x 

17 04 05 železo a oceľ O x x x x 

17 06 04 izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03 O   x  

17 09 04 zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 

17 09 01, 07 09 02 a 17 09 03 

O  x   

19 12 04 plasty a guma O x  x x 

20 01 01 papier a lepenka O x x x  

20 01 23 vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky N   x  

20 01 36 vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako 

uvedené v 20 01 21, 20 01 23 a 20 01 35 

O   x  

20 02 01 biologicky rozložiteľný odpad O evidencia nebola vedená 

počas celého 

kontrolovaného obdobia 

20 03 01 zmesový komunálny odpad O x x x x 

 

a) ktoré vznikajú pri prevádzkovaní kontrolovanej prevádzky, a to: 

- odpad k.č. 15 01 02 (O) – tvorený plastovými vrecami zo vstupných surovín,  

- odpad k.č. 15 01 03 (O) – tvorený poškodenými drevenými paletami, 

- odpad k.č. 20 01 01 (O) – tvorený papierom vznikajúcim pri administratívnej 

činnosti, 

b) ktoré vznikajú z údržby a opráv zariadení v kontrolovanej prevádzke, a to: 

- odpad k.č. 13 02 06 (N) – tvorený opotrebovaným olejom z údržby strojných 

zariadení, 

- odpad k.č. 17 02 04 (N) – tvorený drevenými paletami používanými                              

pri údržbárskych činnostiach v priestoroch prevádzky, kde môže prísť                          

ku kontaminácii s DA, 
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- odpad k.č. 15 01 10 (N) – tvorený prázdnymi obalmi z olejov, mazadiel, 

odmasťovadiel a farieb,  

- odpad k.č. 17 04 02 (N) – tvorený vyradenými hliníkovými časťami strojných 

zariadení,  

- odpad k.č. 17 04 05 (O) – tvorený vyradenými železnými časťami strojných 

zariadení, 

- odpad k.č. 17 06 04 (O) – tvorený opotrebovanými izoláciami potrubí, 

vznikajúcimi  pri výmene za nové izolácie, 

- odpad k.č. 20 01 23 (N) – tvorený vyradenými chladničkami pochádzajúcimi 

z administratívy, 

- odpad k.č. 20 01 36 (O) – tvorený vyradenými elektronickými zariadeniami 

pochádzajúcimi z administratívy, 

- odpad k.č. 15 02 02 (N) –  tvorený handrami a absorbentami znečistenými ropnými 

látkami (evidencia nebola vedená počas celého kontrolovaného obdobia), 

- odpad k.č. 19 12 04 (O) – tvorený opotrebovanými pásovými dopravníkmi; odpad 

tvorený vyradenými dopravníkovými pásmi (nesprávne zaradený pod k.č. 17 09 04 

v období roku 2018, v ostatnom kontrolovanom období bol zaradený správne        

pod k.č. 19 12 04). 

V kontrolovanom období (od 23.03.2017 do 16.06.2020) prevádzkovateľovi taktiež vznikli 

odpady : 

- k.č. 20 02 01 (O) – tvorené konármi zo stromov, ktoré vznikli pri údržbe zelene 

v kontrolovanej prevádzke (evidencia nebola vedená počas celého kontrolovaného 

obdobia), 

- k.č. 20 03 01 (O) – tvorené zmesovým komunálnym odpadom, pričom vzniká 

v administratívnych a sociálnych priestoroch kontrolovanej prevádzky. 

Z vyššie uvedených vzniknutých odpadov nie sú odpady  k. č. 19 12 04, 20 01 01, 20 01 23, 

20 01 36, 20 02 01 uvedené v predmetnej podmienke. 

Predmetná podmienka IP stanovuje, ktoré odpady môžu prevádzkovateľovi najmä vznikať, 

nevylučuje však vznik aj iných odpadov, ktoré nie sú uvedené v danej podmienke a preto je 

možné konštatovať, že prevádzkovateľ dodržal stanovenú podmienku.  

 

4. Podmienka II.D.2. 

Odpad  k.č. 13 02 06, vznikajúci v prevádzke pri výmenách olejových náplní v technológii, je 

povolené v prevádzke zhromažďovať v miestach vzniku a následne v sklade olejov 

v kontajneri na použitý olej v objekte č. 32-39. Odpad k.č. 15 01 10, vznikajúci v skladoch 

prevádzky, odpad k.č. 15 02 02, vznikajúci v prevádzke pri údržbách, a odpad k.č. 17 02 04, 

vznikajúci vo výrobných halách a iných výrobných objektoch prevádzky, je povolené 

v prevádzke zhromažďovať v miestach vzniku a následne v kontajneri na spáliteľný odpad         

v objekte č. 32-39. Odpad k.č. 16 03 03, vznikajúci v prevádzke pri čistení zásobníkov 

anorganických látok a strojno-technologického zariadenia, je povolené v prevádzke 

zhromažďovať v kontajneri v mieste vzniku. Odpady k.č. 17 01 06, k.č. 17 05 03,  17 05 05, 

17 06 03, vznikajúce v prevádzke pri opravách a pri stavebnej činnosti, je povolené 

zhromažďovať v kontajneroch v mieste realizácie opráv alebo stavieb a následne 

v kontajneroch pri objekte č. 31-02. Odpady uvedené v bode II.D.1. a II.D.2. tohto povolenia 

je prevádzkovateľ povinný odovzdávať na zhodnotenie, prípadne zneškodnenie, osobe 

oprávnenej nakladať s odpadmi podľa všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového 
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hospodárstva. Odpad k.č. 16 02 13 vznikajúci v prevádzke – jej výrobných priestoroch               

pri výmenách v osvetlení a odpad k.č. 20 01 21, vznikajúci v prevádzke – jej administratívných 

priestoroch pri výmenách v osvetlení, musia byť bezprostredne po vzniku z prevádzky odobraté 

osobou, oprávnenou nakladať s odpadmi podľa všeobecne záväzných právnych predpisov 

odpadového hospodárstva.  

Zistený stav Nie je možné vyhodnotiť 

Opis  Áno 

Odbor údržby (centrálna údržba) vykonáva svoju činnosť pre všetky prevádzky Duslo, a.s.. 

Odpady „vyprodukované“ pracovníkmi údržby sú priamo nimi odoberané, pracovníci údržby  

sú povinní odovzdať čisté pracovisko po výkone opravy, resp. po bežnej údržbe, a teda tieto 

odpady si berú so sebou a sú uložené v kontajneroch, resp. iných nádobách určených na odpady 

v priestoroch Odboru údržby. Za zneškodnenie, resp. zhodnotenie týchto odpadov je Odbor 

údržby aj zodpovedný. 

Časť odpadu k.č. 13 02 06 – syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje (N) 

prevádzkovateľ v čase kontroly zhromažďoval vo dvoch označených kovových uzatvorených 

nádržiach s objemom jednej nádrže cca 0,6 m3 v objekte  č. 32-39, čo je v súlade s danou 

podmienkou. 

Taktiež bola časť uvedeného odpadu k.č. 13 02 06 počas kontrolovaného obdobia 

zhromažďovaná aj v označenej kovovej nádrži s objemom cca 1,5 m3 v objekte Mlynice      

č. 31-02 (fotografia č. 1, tvorí prílohu č.1), čo je v rozpore s danou podmienkou, pretože daná 

podmienka určuje kontrolovanému prevádzkovateľovi zhromažďovať predmetný odpad len 

v mieste vzniku a v objekte  č. 32-39.  

Odpad k.č. 15 01 10 – obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované 

nebezpečnými látkami (N) prevádzkovateľ v čase obhliadky zhromažďoval spolu s odpadmi 

k.č. 17 04 02 – hliník, 17 04 05 – železo a oceľ v troch kovových kontajneroch s objemom 

jedného cca 3 m3, ktoré sa nachádzali na betónovej ploche v objekte č. 32-39 (fotografia               

č. 2 až 8, tvoria prílohu č.1), čo je v rozpore s danou podmienkou a taktiež v rozpore s nižšie 

uvedeným súhlasom č. j.: A/2010/00396-2-Or, zo dňa  15. 04. 2010, vydaný Obvodným úradom 

životného prostredia Šaľa na zhromažďovanie odpadov držiteľom odpadu bez 

predchádzajúceho triedenia.  

Daná podmienka stanovuje, že odpad k.č. 15 01 10 a odpady k.č. 15 02 02, 17 02 04 je 

povolené v prevádzke zhromažďovať v miestach vzniku a následne v kontajneri na spáliteľný 

odpad v objekte č. 32-39 a nie uvedený odpad zhromažďovať spolu s odpadmi k.č. 17 04 02, 

17 04 05, tak ako to bolo v čase obhliadky, vykonanej počas kontroly dňa 16. 06. 2020 (ďalej 

len „ v čase obhliadky“). Taktiež nižšie uvedený súhlas č. j.: A/2010/00396-2-Or, zo dňa 

15.04.2010, vydaný Obvodným úradom životného prostredia Šaľa na zhromažďovanie 

odpadov držiteľom odpadu bez predchádzajúceho triedenia spoločné zhromažďovanie takýchto 

odpadov neumožňuje. 

Časť odpadu k.č. 15 02 02 – absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 

nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými 

látkami (N) prevádzkovateľ v čase obhliadky zhromažďoval v kovovom uzatvorenom sude 

s objemom cca 60 l v mieste vzniku v sklade olejov pri objekte  Mlynice č. 31-02 (fotografia     

č. 9 a 10, tvoria prílohu č. 1), čo je v súlade s danou podmienkou.  

Časť odpadu k.č. 15 02 02 bola v čase obhliadky zhromaždená (spolu s odpadmi k.č. 20 03 01 

– zmesový komunálny odpad (O), 15 01 03 – obaly z dreva (O) a 20 02 01 – žiarivky a iný 

odpad obsahujúci ortuť (N)) vo veľkoobjemovom kontajneri v objekte Mlynice 31-02 
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(fotografia č. 11 až 15, tvorí prílohu č.1), čo je v rozpore s danou podmienkou a taktiež 

v rozpore s nižšie uvedeným súhlasom č. j.: A/2010/00396-2-Or, zo dňa  15.04.2010, vydaný 

Obvodným úradom životného prostredia Šaľa na zhromažďovanie odpadov držiteľom odpadu 

bez predchádzajúceho triedenia.  

Daná podmienka stanovuje, že odpad k.č. 15 02 02 a odpady k.č. 15 01 10, 17 02 04 je 

povolené v prevádzke zhromažďovať v miestach vzniku a následne v kontajneri na spáliteľný 

odpad v objekte č. 32-39, avšak uvedený odpad bol v čase obhliadky zhromaždený na inom 

mieste, a to vo veľkoobjemovom kontajneri v objekte Mlynice 31-02 spoločne s odpadmi 

k.č. 20 03 01, 15 01 03 a 20 02 01. Taktiež nižšie uvedený súhlas č. j.: A/2010/00396-2-Or,      

zo dňa  15.04.2010, vydaný Obvodným úradom životného prostredia Šaľa na zhromažďovanie 

odpadov držiteľom odpadu bez predchádzajúceho triedenia spoločné zhromažďovanie takýchto 

odpadov neumožňuje. 

Časť odpadu k.č. 15 02 02 bola v čase obhliadky, taktiež zhromaždená spolu s odpadmi     

k.č. 17 02 04 (N), 20 03 01 (O) a 20 01 01 (O) vo veľkoobjemovom kontajneri pri objekte           

32-39, čo je v rozpore s danou podmienkou. 

Daná podmienka stanovuje, že odpad k.č. 15 02 02 a odpady k.č. 15 01 10 a 17 02 04 je 

povolené v prevádzke zhromažďovať v miestach vzniku a následne v kontajneri na spáliteľný 

odpad v objekte č. 32-39, avšak odpad k.č. 15 02 02 bol v čase obhliadky, vykonanej počas 

kontroly zhromaždený spolu s odpadmi k.č. 17 02 04, 20 03 01 a 20 01 01, čo je ale v súlade     

s nižšie uvedeným súhlasom č. j.: A/2010/00396-2-Or, zo dňa 15.04.2010, vydaný Obvodným 

úradom životného prostredia Šaľa na zhromažďovanie odpadov držiteľom odpadu                       

bez predchádzajúceho triedenia. 

Odpad k.č. 17 02 04 – sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami (N) prevádzkovateľ v čase obhliadky zhromažďoval 

spolu s odpadmi k.č. 15 02 02 (N), 20 03 01 (O) a  20 01 01 (O) vo veľkoobjemovom kontajneri 

v objekte 32-39, čo je v rozpore s danou podmienkou. 

Daná podmienka stanovuje, že odpad k.č. 17 02 04 a odpady k.č. 15 01 10 (N) a 15 02 02 (N) 

je povolené v prevádzke zhromažďovať v miestach vzniku a následne v kontajneri                         

na spáliteľný odpad v objekte č. 32-39, avšak odpad k.č. 17 02 04 bol v čase obhliadky 

zhromaždený spolu s odpadmi k.č. 15 02 02 (N), 20 03 01 (O) a  20 01 01 (O), čo je ale v súlade 

s nižšie uvedeným súhlasom na zhromažďovanie odpadov držiteľom odpadu                                  

bez predchádzajúceho triedenia. 

Odpad k.č. 16 03 03 – anorganické odpady obsahujúce nebezpečné látky (N) sa v čase 

obhliadky v kontrolovanej prevádzke nenachádzal. Podľa vyjadrenia zodpovedného 

pracovníka, uvedený odpad počas kontrolovaného obdobia nevznikol. Taktiež sa vyjadril,          

že v prípade ak odpad vznikne, bude zhromaždený v kontajneri v mieste vzniku. 

Odpady k.č. 17 01 06 – zmesi alebo oddelené zložky betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc 

a keramiky obsahujúce nebezpečné látky (N), k.č. 17 05 03 – zemina a kamenivo 

obsahujúce nebezpečné látky (N), k.č.  17 05 05 – výkopová zemina obsahujúca 

nebezpečné látky (N), k.č.  17 06 03 – iné izolačné materiály pozostávajúce z nebezpečných 

látok alebo obsahujúce nebezpečné látky (N) sa v čase obhliadky v kontrolovanej prevádzke 

nenachádzali. Podľa vyjadrenia zodpovedného pracovníka uvedené odpady počas 

kontrolovaného obdobia nevznikli. Taktiež sa vyjadril, že v prípade ak vzniknú, 

budú zhromaždené v kontajneroch v mieste realizácie opráv alebo stavieb a následne 

v kontajneroch pri objekte č. 31-02. 
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Odpady k.č. 16 02 13 – vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené 

v 16 02 09 až 16 02 12 (N) a k.č. 20 01 21 – žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť (N) sa 

v čase obhliadky v kontrolovanej prevádzke nenachádzali. Podľa vyjadrenia zodpovedného 

pracovníka uvedené odpady počas kontrolovaného obdobia nevznikli. Taktiež sa vyjadril,          

že v prípade ich vzniku budú  bezprostredne po vzniku z prevádzky odobraté pracovníkmi 

údržby a následne odovzdané oprávnenej spoločnosti. 

Pri kontrole prevádzkovateľ predložil súhlas č. j.: A/2010/00396-2-Or podľa § 7 ods. 1 písm. j) 

vydaný podľa zákona 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 223/2001 Z. z.“) v súlade s jeho dodatkami 

na zhromažďovanie odpadov držiteľom odpadu bez predchádzajúceho triedenia (príloha č. 3). 

Uvedené rozhodnutie v znení jeho zmien sa podľa § 135 ods. 18 zákona o odpadoch považuje 

za rozhodnutie vydané podľa tohto zákona a zostáva v platnosti.  

Súhlas bol vydaný Obvodným úradom životného prostredia Šaľa dňa 15. 04. 2010 a je platný 

do 31. 03. 2024.  

Všetky odpady uvedené v bode II.D.1. a II.D.2. integrovaného povolenia (IP) prevádzkovateľ 

počas kontrolovaného obdobia odovzdal na zhodnotenie, prípadne zneškodnenie, osobe 

oprávnenej nakladať s odpadmi podľa všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového 

hospodárstva.  

Prevádzkovateľ počas kontrolovaného obdobia odovzdal odpady uvedené v bode II.D.1. 

a II.D.2. IP nasledovným oprávneným subjektom: 

- spoločnosti EISEN s.r.o., Šaľa, odovzdal odpady k.č. 17 04 05 a 17 04 02 na zhodnotenie, 

ktorá má vydaný súhlas Okresným úradom Šaľa č. OU-SA-OSZP-2018/005471-2-Or         

zo dňa 30.07.2018, s platnosťou do 30.06.2023, 

- spoločnosti DETOX s.r.o., Banská Bystrica odovzdal  odpad k.č. 13 02 06 na zhodnotenie, 

ktorá má vydaný súhlas Okresným úradom Banská Bystrica č. OU-BB-OSZP3-

2017/003007-004 zo dňa 28.02.2017 s platnosťou do 31.01.2022, 

- spoločnosti KOMPLEX-odpadová spoločnosť, s.r.o., Pusté Sady odovzdal odpad 

k.č. 17 06 04 na zneškodnenie, ktorá má vydané IP povolenie SIŽP, IŽP BA  

č. 2847/OIPK/1088/06-Rf/370280104 zo dňa 03.07.2006 v znení neskorších zmien, 

- prostredníctvom spoločnosti ENVIDOM – Združenie výrobcov elektrospotrebičov 

pre recykláciu, Bratislava odovzdal odpady k.č. 20 01 23 a 20 01 36 na zhodnotenie, ktorá 

má  vydanú autorizáciu MŽP SR na činnosť organizácie zodpovednosti výrobcov                

pre elektrozariadenia č. 0010/OEEZ/OZV/A16-3.3, č.j. 4714/2016-3.3 zo dňa 02.05.2016,  

- na využitie do domácností odovzdal odpady k.č. 15 01 02, 19 12 04, 15 01 03 a 17 09 04 

na základe platného súhlasu č. OU-SA-OSZP-2014/003260-2-Or, vydaného Okresným 

úradom Šaľa zo dňa 11.06.2014 v súlade s jeho zmenami s platnosťou do 31.05.2024, 

- spoločnosti Duslo a.s., Šaľa, prevádzka spaľovňa NO, Šaľa odovzdal odpad k.č. 15 01 10, 

17 02 04, 20 01 01, 20 03 01 na energetické zhodnotenie spoločnosti Duslo a.s., Šaľa, 

prevádzka spaľovňa NO, Šaľa, ktorá má vydaný súhlas č. 5804-

32315/37/2007/Ver/370211807 zo dňa 4.10.2007 vrátane jeho zmien, 

- odpad k.č. 20 02 01 podľa vyjadrenia zodpovedného pracovníka kontrolovanej prevádzky 

vznikol len v roku 2020 a zatiaľ nebol odovzdaný na zhodnotenie. 

Podmienka II.D.2. integrovaného povolenia bola vyhodnotená ako „nedodržaná“ v časti 

miesta a spôsobu zhromažďovania vybraných druhov odpadov, a to odpadu k.č. 13 02 06 

(N), 15 01 10 (N), 15 02 02 (N), 17 02 04 (N) a zároveň vyhodnotená ako „nie je možné 

vyhodnotiť“ v časti spoločného zhromažďovania odpadov 15 02 02 (N), 17 02 04 (N),         

https://www.envidom.sk/o-zdruzeni/
https://www.envidom.sk/o-zdruzeni/
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20 03 01 (O), 20 01 01 (O) a odpadov 17 02 04 (N), 15 02 02 (N), 20 03 01 (O), 20 01 01 

(O). V časti povinnosti prevádzkovateľa odovzdávať odpady na zhodnotenie, prípadne 

zneškodnenie len osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podľa všeobecne záväzných 

právnych predpisov je podmienka II.D.2. integrovaného povolenia vyhodnotená ako 

„dodržaná“. 

Podmienka II.D.2. integrovaného povolenia bola na základe popísaných skutočností 

Inšpekciou v celku vyhodnotená ako „nie je možné vyhodnotiť“. 

 

5. Podmienka II.D.3. 

Prevádzkovateľ ako držiteľ odpadu je povinný: 

a) správne zaradiť odpad alebo zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu podľa 

Katalógu odpadov, 

b) zhromažďovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich       

pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom, 

c) zhromažďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov, 

d) nebezpečné odpady ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady, 

označiť identifikačným listom nebezpečného odpadu, 

e) zabezpečiť, aby nádoby, sudy a iné obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady 

uložené, boli odlíšené tvarom, opisom alebo farebne, zabezpečené                       

pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť vznik nežiaducich reakcií 

v odpadoch, napríklad vznik požiaru; boli odolné proti mechanickému 

poškodeniu, odolné proti chemickým vplyvom a zodpovedali požiadavkám 

podľa osobitných predpisov, 

f) viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, s ktorými nakladá, 

a o ich zhodnotení a zneškodnení a ohlasovať ustanovené údaje z evidencie 

podľa všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva.  

Zistený stav Nedodržaná 

Opis  Áno 

Časť podmienky D.3.a) 

Prevádzkovateľ mal v kontrolovanom období, a to konkrétne v roku 2018 nesprávne zaradený 

odpad podľa Katalógu odpadov (v ostatnom kontrolovanom období bol zaradený správne       

pod k.č. 19 12 04), pretože mal odpad tvorený vyradenými dopravníkovými pásmi nesprávne 

zaradený pod k.č. 17 09 04 – zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 

09 01, 17 09 02 a 17 09 03. Uvedenú skutočnosť preukazujú ELO za rok 2018 (príloha č. 2) 

a taktiež Ohlásenie za rok 2018 (príloha č. 4), kde bolo v stĺpci „2“ „Kód odpadu podľa 

Katalógu odpadov“ uvedené „k.č. 17 09 04“, avšak slovný názov odpadu daného katalógového 

čísla nebol uvedený v stĺpci „3“ „Názov odpadu podľa Katalógu odpadov“ podľa Katalógu 

odpadu, ale bol uvedený názov „plasty a guma“. Uvedené je v  rozpore s danou časťou 

podmienky. 

Odpady zdokumentované počas miestnej obhliadky kontroly boli zaradené podľa Katalógu 

odpadov. 

Časť podmienky D.3.b) 

Prevádzkovateľ zhromažďoval časť vzniknutých odpadov vytriedene podľa druhov 

a zabezpečil ich pred znehodnotením odcudzením alebo iným nežiaducim únikom.  

V rozpore s danou časťou podmienky je zistenie, že prevádzkovateľ nezabezpečil časť odpadov 

pred znehodnotením, alebo iným nežiaducim únikom, pretože: 



  
Správa o environmentálnej kontrole č. 7/2020/P 

Strana 12 z 20 

 

-  v čase obhliadky odpad k.č. 17 04 02 – hliník (O), 17 04 05 – železo a oceľ (O) aj 

nebezpečný odpad k.č. 15 01 10 – obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami (N), tvorený kovovým sudom z oleja a prázdnych 

sprejov z farieb, zhromažďoval v jednom z troch otvorených kovových kontajneroch 

s objemom jedného cca 3 m3, ktoré sa nachádzali na nezastrešenej betónovej ploche                  

v objekte 32-39 a boli určené na zhromažďovanie ostatného odpadu. 

Pretože predmetné kontajnery boli určené na ostatný odpad, v ktorých sa nebezpečné odpady 

neoprávnene zhromažďovali, neboli uzatvorené a ani zastrešené, mohlo dôjsť k vnikaniu 

atmosférických zrážok do uvedených nádob, ako aj iných nečistôt z dôvodu 

poveternostných vplyvov. Taktiež plocha, na ktorej boli zhromaždené, nebola zabezpečená 

proti pôsobeniu škodlivých látok a predmetný kontajner nebol opatrený záchytnou vaňou.  

Zároveň mohlo dôjsť k vzniku nebezpečných výluhov a ich úniku do okolitého prostredia. 

Zhromažďované odpady neboli vytriedené podľa druhov a kategórie, čo je v rozpore s danou 

podmienkou. Uvedenú skutočnosť preukazujú fotografie č. 2 až 8, vyhotovené pri fyzickej 

obhliadke vykonanej v čase kontroly dňa 16.06.2020, ktoré tvoria prílohu č. 1. 

- ďalej časť nebezpečného odpadu k.č. 15 02 02 – absorbenty, filtračné materiály vrátane 

olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy 

kontaminované nebezpečnými látkami (N) bola v čase obhliadky zhromaždená spolu 

s odpadmi  k.č. 20 03 01 – zmesový komunálny odpad (O), k.č. 15 01 03 – obaly z dreva 

(O) a k.č. 20 02 01 – biologicky rozložiteľný odpad (O) vo veľkoobjemovom kontajneri, 

ktorý sa nachádzal na oplotenej nespevnenej ploche v objekte Mlynice 31-02.  

Nebezpečné odpady tak neboli nijakým spôsobom havarijne zabezpečené proti nežiaducim 

únikom do prostredia, t.j. neboli opatrené napr. záchytnou vaňou. Predmetný kontajner bol 

v čase obhliadky zakrytý plachtou, ale aj napriek tomu doň vnikali atmosférické zrážky 

v podobe vody, ktorá sa nachádzala na dne kontajnera. Uvedenú skutočnosti preukazujú 

fotografie č. 11 až 15, vyhotovené pri fyzickej obhliadke vykonanej v čase kontroly dňa 

16.06.2020, ktorá tvorí prílohu č. 1. 

- ďalej časť nebezpečného odpadu k.č. 15 02 02 – absorbenty, filtračné materiály vrátane 

olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy 

kontaminované nebezpečnými látkami (N) a odpad k.č. 17 02 04 – sklo, plasty a drevo 

obsahujúce nebezpečné látky alebo kontaminované nebezpečnými látkami (N) boli 

v čase obhliadky zhromaždené spolu s odpadmi k.č. 20 03 01 – zmesový komunálny odpad 

(O) a k.č. 20 01 01 – papier a lepenka (O) vo veľkoobjemovom kontajneri prekrytým 

plachtou, ktorý sa nachádzal na betónovej nezastrešenej ploche v objekte 32-39.  

Uvedené nebezpečné odpady neboli nijakým spôsobom havarijne zabezpečené proti 

nežiaducim únikom do prostredia, t.j. plocha na ktorej boli zhromaždené, nebola 

zabezpečená proti pôsobeniu škodlivých látok a predmetný kontajner nebol opatrený 

záchytnou vaňou. Uvedenú skutočnosť preukazujú fotografie č. 16 až 19 prílohy č. 1. 

Prevádzkovateľ vykonal v zmysle upozornenia Inšpekcie na nesprávne zhromažďovanie 

odpadov nápravné opatrenie, ktoré zdokumentoval a zaslal mailom dňa 22. 06. 2020 Inšpekcii. 

Odstránenie nedostatkov dokumentoval tým, že veľkoobjemový kontajner umiestnený 

v objekte 32-39 bol zmenený – určený už len pre ostatné odpady, identifikačným listom bol 

označený už len na zhromažďovanie ostatného odpadu (predtým odpad ostatný spolu 

s nebezpečným odpadom) a nový upravený prekrytý IBC kontajner určený len na nebezpečný 

odpad bol umiestnený do zbernej vani prevádzky LAD+TN (H303) v časti TN, na zbernú vaňu 

predložil protokol o skúške tesnosti. Nový upravený kontajner bol popisom označený                   
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na nebezpečný odpad spolu s identifikačnými listami zhromažďovaných nebezpečných 

odpadov. Rovnakým spôsobom prevádzkovateľ vyriešil aj veľkoobjemový kontajner v objekte 

Mlynice 31-02, kde bol tento kontajner popisom a identifikačnými listami určený už len              

na zhromažďovanie ostatných odpadov. Uvedenú skutočnosť dokumentuje príloha č. 5. 

Prevádzkovateľ používa označenie „IDENTIFIKAČNÝ LIST ODPADU“  na kontajneroch, 

v ktorých zhromažďuje ostatné odpady a označenie „IDENTIFIKAČNÝ LIST 

NEBEZPEČNÉHO ODPADU“ na kontajneroch pre zhromažďovanie nebezpečných odpadov. 

Časť podmienky D.3.c) 

Prevádzkovateľ zhromažďoval časť vzniknutých nebezpečných odpadov oddelene podľa ich 

druhov, resp. v súlade so súhlasom č. j.: A/2010/00396-2-Or, zo dňa  15.04.2010, vydaný 

Obvodným úradom životného prostredia Šaľa na zhromažďovanie odpadov držiteľom odpadu 

bez predchádzajúceho triedenia (príloha č. 3). 

Odpad k.č. 13 02 06 – syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje (N) prevádzkovateľ 

v čase obhliadky zhromažďoval vo dvoch  označených kovových uzatvorených nádržiach 

s objemom jednej nádrže cca 0,6 m3 v objekte č. 32-39. Taktiež bol uvedený odpad v čase 

obhliadky zhromaždený aj v označenej kovovej nádrži s objemom cca 1,5 m3 v objekte Mlynice 

č. 31-02. Obe nádrže boli zabezpečené havarijnou vaňou (fotografia č. 1 prílohy č. 1). 

Časť odpadu k.č. 15 02 02 – absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 

nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými 

látkami (N) prevádzkovateľ v čase obhliadky zhromažďoval v kovovom uzatvorenom sude 

s objemom cca 60 l v mieste vzniku v sklade olejov pri objekte  Mlynice č. 31-02. Ďalej časť 

tohto odpadu bola v čase obhliadky zhromaždená spolu s odpadmi  k.č. 17 02 04 – sklo, plasty 

a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo kontaminované nebezpečnými látkami (N),            

k.č. 20 03 01 – zmesový komunálny odpad (O) a k.č. 20 01 01 – papier a lepenka (O) v súlade 

s vyššie uvedeným súhlasom na zhromažďovanie odpadov držiteľom odpadu 

bez predchádzajúceho triedenia. Konkrétne boli spoločne dané odpady zhromaždené                    

vo veľkoobjemovom kontajneri prekrytým plachtou, ktorý sa nachádzal na betónovej 

nezastrešenej ploche v objekte 32-39.  

Ďalej časť nebezpečného odpadu k.č. 15 02 02 – absorbenty, filtračné materiály vrátane 

olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy 

kontaminované nebezpečnými látkami (N) bola v čase obhliadky zhromaždená spolu 

s odpadmi  k.č. 20 03 01 – zmesový komunálny odpad (O), k.č. 15 01 03 – obaly z dreva (O) 

a k.č. 20 02 01 – biologicky rozložiteľný odpad (O) vo veľkoobjemovom kontajneri, ktorý sa 

nachádzal na oplotenej nespevnenej ploche v objekte Mlynice 31-02, čo je v rozpore s danou 

podmienkou, pretože na danú podmienku nadväzuje podmienka D.2., kde je presne stanovený 

spôsob zhromažďovania odpadu k.č. 15 02 02 (N). Uvedenú skutočnosť preukazujú fotografie 

č. 11 až 15 vyhotovené tvoriace prílohu č. 1. 

V čase miestnej obhliadky bol odpad k.č. 15 01 10 – obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných 

látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami (N) tvorený kovovým sudom z oleja 

a prázdnym sprejom z farieb zhromaždený spolu s odpadmi k.č. 17 04 02 – hliník (O)             

a k.č. 17 04 05 – železo a oceľ (O) v jednom z troch otvorených kovových kontajneroch 

s objemom jedného cca 3 m3, ktoré sa nachádzali v objekte 32-39, čo je v rozpore s danou 

časťou podmienky a taktiež vyššie uvedeným súhlasom na zhromažďovanie odpadov 

držiteľom odpadu bez predchádzajúceho triedenia. Uvedenú skutočnosť preukazujú fotografie 

č. 2 až 8, ktoré tvoria prílohu č. 1. 
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Časť podmienky D.3.d) 

Podmienka je v tejto časti dodržaná, nakoľko kontrolovaný prevádzkovateľ mal v čase 

obhliadky všetky nebezpečné odpady, ako aj miesta ich zhromažďovania, označené 

Identifikačným listom nebezpečného odpadu.  

Časť podmienky D.3.e) 

Plnenie predmetnej podmienky je bližšie popísané v zdôvodnení uvedenom v nižšie uvedenej 

podmienke č. II.D.6. – podmienka je vyhodnotená ako nedodržaná v časti zabezpečenia 

ochrany odpadov pred vonkajšími vplyvmi. 

Časť podmienky D.3.f) 

Prevádzkovateľ počas kontrolovaného obdobia viedol evidenciu odpadov na ELO, avšak odpad              

k.č. 15 02 02 – absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov (N) a k.č. 20 02 01 

– biologicky rozložiteľný odpad (O), zdokumentovaný počas miestnej obhliadky, nebol počas 

celého kontrolovaného obdobia vedený na ELO a tlačive Ohlásenie o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním, čo je v rozpore s danou časťou podmienky. Uvedené odpady sa v čase 

miestnej obhliadky nachádzali v prevádzke, čo preukazujú fotografie č. 9, 10, 13, 14, 15, ktoré 

tvoria prílohu č. 1. Vzhľadom na skutočnosť, že údržba sa vykonáva pravidelne je zrejmé, že 

tento odpad vznikal počas celého kontrolovaného obdobia. 

Odpad tvorený vyradenými dopravníkovými pásmi bol nesprávne zaradený v roku 2018           

pod k.č. 17 09 04 – zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01,     

17 09 02 a 17 09 03 (O) (v ostatnom kontrolovanom období bol zaradený správne pod              

k.č. 19 12 04 – plasty a guma (O)), čo je tiež v rozpore s danou časťou podmienky. 

Zo všetkých predložených ELO je zrejmé, že prevádzkovateľ nezaznamenáva údaje do ELO 

v súlade s prílohou č. 1 vyhl. MŽP SR č. 366/2015 Z.z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej 

povinnosti v znení neskorších predpisov (ďalej len „vyhl. MŽP SR č. 366/2015 Z.z.“), pretože 

v kontrolovanom období údaje o vzniku odpadu nezapisoval do jednotlivých ELO súhrnne, 

minimálne raz za mesiac, ale údaje zapisoval len pri odovzdávaní odpadu na zhodnotenie alebo 

zneškodnenie oprávnenému subjektu. Uvedená skutočnosť je v rozpore s časťou danej 

podmienky. 

Prevádzkovateľ počas kontrolovaného obdobia ohlasoval ustanovené údaje z evidencie               

na tlačive Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním (príloha č. 4).  

Prevádzkovateľ v súlade s danou časťou podmienky počas kontrolovaného obdobia zaslal 

Okresnému úradu Šaľa predmetné Ohlásenia o vzniku odpadu a nakladaní s ním 

v nasledovných termínoch: 

a) za rok 2017 zaslal dňa 02.02.2018, 

b) za rok 2018 zaslal dňa 12.02.2019, 

c) za rok 2019 zaslal dňa 30.01.2020. 

Zaslanie predmetných  ohlásení bolo potvrdené výpisom zo systému ASPREG – 

Automatizovaná správa registratúry. 

Podmienka II.D.3. integrovaného povolenia bola vyhodnotená po častiach ako 

„nedodržaná“ v časti: a) správneho zaradenia odpadu podľa Katalógu odpadov;                       

b) zhromažďovania odpadov vytriedených podľa druhov a ich zabezpečenia pred iným 

nežiaducim únikom; c) zabezpečenia oddeleného zhromažďovania nebezpečných 

odpadov podľa ich druhov; e) zabezpečenia ochrany odpadov pred vonkajšími vplyvmi; 

f) vedenia evidencie o druhoch a množstve odpadov, s ktorými nakladá.  
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Podmienka II.D.3. integrovaného povolenia bola vyhodnotená ako „dodržaná“ v časti             

d) označenia nebezpečného odpadu a skladu nebezpečného odpadu identifikačným listom 

nebezpečného odpadu. 

 

6. Podmienka II.D.4. 

Prevádzkovateľ je povinný uchovávať Evidenčný list odpadu a Ohlásenie o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním v elektronickej alebo písomnej podobe päť rokov.

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ predmetnú podmienku plní, uchováva ELO a Ohlásenie o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním v elektronickej a taktiež v písomnej podobe minimálne po dobu 5 rokov 

v kancelárii u zodpovedného pracovníka kontrolovaného prevádzkovateľa. 

 

7. Podmienka II.D.5. 

Zakazuje sa riediť a zmiešavať jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo nebezpečné 

odpady s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné, na účely zníženia koncentrácie škodlivých látok. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Pri miestnej obhliadke vykonanej dňa 16. 06. 2020 nebolo v kontrolovanej prevádzke zistené 

riedenie a zmiešavanie jednotlivých druhov nebezpečných odpadov alebo nebezpečných 

odpadov s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné, na účely zníženia koncentrácie škodlivých látok. 

 

8. Podmienka II.D.6. 

Nádoby a iné obaly, v ktorých sú uložené nebezpečné odpady, musia byť odlíšené od zariadení 

neurčených a nepoužívaných na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, musí byť zabezpečená 

ochrana odpadov pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť vznik nežiaducich reakcií 

v odpadoch napr. požiar a výbuch, musia byť odolné proti mechanickému poškodeniu                      

a chemickým vplyvom a zodpovedať požiadavkám podľa osobitných predpisov. 

Zistený stav Nedodržaná 

Opis  Áno 

Nádoby, v ktorých prevádzkovateľ zhromažďuje nebezpečné odpady boli v čase obhliadky 

odlíšené od zariadení neurčených a nepoužívaných na nakladanie s nebezpečnými odpadmi. 

Taktiež pri obhliadke mal prevádzkovateľ všetky nebezpečné odpady označené Identifikačným 

listom nebezpečného odpadu.  

Časť nebezpečného odpadu k.č. 15 02 02 – absorbenty, filtračné materiály vrátane 

olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy 

kontaminované nebezpečnými látkami bola v čase obhliadky zhromaždená spolu s odpadmi  

k.č. 20 03 01 – zmesový komunálny odpad (O), k.č. 15 01 03 – obaly z dreva (O)                        

a k.č. 20 02 01 – biologicky rozložiteľný odpad (O) vo veľkoobjemovom kontajneri, ktorý sa 

nachádzal na oplotenej nespevnenej ploche pri objekte Mlynice 31-02. 

Uvedený kontajner bol v čase obhliadky zakrytý plachtou, ale aj napriek tomu doň vnikali 

atmosférické zrážky v podobe vody, ktorá sa nachádzala na dne kontajnera.   

Predmetné nebezpečné odpady neboli zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli 

spôsobiť vznik nežiaducich reakcií v odpadoch, pretože neboli dostatočne zastrešené, čím 

mohlo dôjsť  k úniku nebezpečných výluhov do okolitého prostredia, čo je v rozpore s danou 

podmienkou. 
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Uvedenú skutočnosť preukazujú fotografie č. 11 až 15 vyhotovené pri fyzickej obhliadke, ktorá 

tvorí prílohu č. 1. 

Podmienka II.D.6. integrovaného povolenia bola vyhodnotená ako nedodržaná v časti 

zabezpečenia ochrany odpadov pred vonkajšími vplyvmi. 

 

9. Podmienka II.D.7. 

Odpady je povinný odovzdávať na zhodnotenie, prípadne zneškodnenie len osobe oprávnenej 

nakladať s odpadmi ak nie je v zákone ustanovené inak alebo ak nezabezpečuje ich zhodnotenie 

alebo zneškodnenie sám v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku 

odpadového hospodárstva. 

Zistený stav Dodržaná  

Opis  Áno   

Prevádzkovateľ dodržal kontrolovanú podmienku, pretože zo svojej prevádzky počas 

kontrolovaného obdobia odovzdal odpady na zhodnotenie alebo zneškodnenie len  oprávneným 

spoločnostiam bližšie uvedeným v zdôvodnení podmienky D.2. 

 

10. Podmienka II.D.9. 

Prevádzkovateľ je povinný pri vzniku každého nového druhu nebezpečného odpadu,  ako aj 

pred zhodnotením alebo zneškodnením ním vyprodukovaného nebezpečného odpadu, 

zabezpečiť na účely určenia jeho nebezpečných vlastností a bližších podmienok nakladania          

s ním analýzu jeho vlastností a zloženia, a to spôsobom a postupom podľa všeobecne záväzných 

právnych predpisov odpadového hospodárstva. 

Zistený stav Nie je možné vyhodnotiť 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľovi počas kontrolovaného obdobia nevznikli nové druhy nebezpečných 

odpadov, preto nebolo z jeho strany potrebné zabezpečiť na účely určenia nebezpečných 

vlastností vzniknutých nebezpečných odpadov analýzu ich vlastností a zloženia. 

 

11. Podmienka II.F.2. a II. F.3. 

II.F.2. Prevádzkovateľ je povinný bezodkladne ohlasovať inšpekcii vzniknuté havárie a iné 

mimoriadne udalosti v prevádzke a nadmerný okamžitý únik emisií. 

II.F.3. Všetky vzniknuté mimoriadne stavy a havárie musia byť zaznamenané v prevádzkovej 

evidencii a o každej takej udalosti musí byť spísaný záznam. 

Zistený stav Nie je možné vyhodnotiť 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ má na prevádzke vedený elektronický záznam porúch (vedený cca 5 rok), 

v ktorom sú priebežne  zaznamenávané aj najmenšie odchýlky od bežného technologického 

postupu a výroby. Za kontrolované obdobie nenastala žiadna mimoriadna situácia a nebol 

zaznamenaný žiadny nadmerný okamžitý únik emisií. Systém vedenia elektronického záznamu 

porúch je založený na motivačnom faktore – systéme odmeny pre personál prevádzky. Pretože 

za kontrolované obdobie nebola zaznamenaná vzniknutá havária ani iná mimoriadna udalosť, 

podmienky II.F.2 a II.F.3. integrovaného povolenia nie je možné vyhodnotiť. 
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12. Podmienka II.I.3.1. 

Prevádzkovateľ zabezpečí kontrolu týkajúcu sa zhromažďovania odpadov (množstvo, druh, 

označenie) na schválených miestach raz za mesiac. O kontrole je povinný viesť záznam 

v prevádzkovom denníku. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkový denník je vedený na prevádzke elektronicky, kde obsluha prevádzky denne 

zaznamenáva údaje o chode prevádzky. Počas kontroly bolo Inšpekcii predložené listinné 

vyhotovenie prevádzkového denníka, kde boli údaje týkajúce sa kontroly zhromažďovaných 

odpadov uvedené v podmienke II.I.3.1. integrovaného povolenia zaznamenané.  

 

13. Podmienka II.I.6.2. 

Prevádzkovateľ je povinný predkladať inšpekcii všetky správy o oprávnených meraniach. 

Správa sa predkladá bezodkladne, najneskôr do 60 dní od vykonania merania.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Inšpekcii boli predložené za kontrolované obdobie tieto správy: 

- Správa o oprávnenom meraní emisií TZL, CO a NOx z technologických zariadení 

v prevádzke „Výroba LAD a dusičnanu amónneho – Mlynica dolomitu a magnezitu“; 

evidenčné číslo 02/576/2019, oprávnené meranie dňa 11. 12. 2019, vypracovanie 

správy dňa 15. 01. 2020, správa doručená Inšpekcii dňa 07. 02. 2020 

- Správa o oprávnenom meraní emisií NH3 z technologického zariadenia 1.29.2 

Kondenzátor E605 – Dusičnan amónny; evidenčné číslo 02/563/2017, oprávnené 

meranie dňa 20. 12. 2017, vypracovanie správy dňa 25. 01. 2018, správa doručená 

Inšpekcii dňa 14. 02. 2018 

- Správa o oprávnenom meraní emisií NH3 z technologického zariadenia 1.20.1 Pračka 

Pratt-Daniel A – Prevádzka LAD, 1.20.2 Pračka Pratt-Daniel B – Prevádzka LAD; 

evidenčné číslo 02/562/2017, oprávnené meranie dňa 20. 12. 2017, vypracovanie 

správy dňa 25. 01. 2018, správa doručená Inšpekcii dňa 14. 02. 2018 

Správy boli Inšpekcii doručené v zmysle podmienky II.I.6.2. integrovaného povolenia. 

 

14. Časť podmienky II.I.6.6. 

Prevádzkovateľ je povinný v súlade so zákonom o odpadoch predkladať Ohlásenie o vzniku 

odpadu a nakladaní s ním každoročne, do 28. februára nasledujúceho roka, príslušnému 

okresnému úradu životného prostredia a Inšpekcii.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Ohlásenie o vzniku a nakladaní s ním prevádzkovateľ zasiela Inšpekcii v stanovenom termíne. 

Za rok 2017 bolo tlačivo Inšpekcii doručené dňa 05. 02. 2018, za rok 2018 dňa 13. 02. 2019 

a za rok 2019 dňa 03. 02. 2020. Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním bolo Okresnému 

úradu Šaľa doručené v nasledovných termínoch: za rok 2017 dňa 02.02.2018, za rok 2018 dňa 

12.02.2019, za rok 2019 zaslal prevádzkovateľ ohlásenie dňa 30.01.2020. 

Zaslanie predmetných ohlásení bolo potvrdené výpisom zo systému ASPREG – 

Automatizovaná správa registratúry. 
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15. Podmienka II.I.6.7. 

Prevádzkovateľ je povinný zasielať Inšpekcii záznamy alebo protokoly z kontrol dotknutých 

orgánov do 10 dní po uzatvorení kontroly. 

Zistený stav Nie je možné vyhodnotiť 

Opis  Áno 

Oznámenie o vykonaní kontroly dotknutých orgánov za kontrolované obdobie zaslané 

Inšpekcii nebolo, prevádzkovateľ konštatuje, že za celé kontrolované obdobie iné kontroly 

vykonané dotknutými orgánmi neboli. Podmienku II.I.6.7. integrovaného povolenia na základe 

uvedeného nie je možné vyhodnotiť. 

 

K. Prílohy správy  Nie 

 

  

L. Zhodnotenie dodržania podmienok povolenia 

Dodržané 

1. II.A.2.1. a II.A.2.2. 

2. II.A.3.1. 

3. II.D.1. 

4. II.D.3. bod d) 

5. II.D.4. 
6. II.D.5. 

7. II.D.7.  

8. II.I.3.1. 

9. II.I.6.2. 

10. II.I.6.6. 

 

Nedodržané 

1. II.D.3.a) 

2. II.D.3.b) 

3. II.D.3.c) 

4. II.D.3.e) 

5. II.D.3.f) 

6. II.D.6. 

 

Nie je možné vyhodnotiť  

1. II.D.2. 

2. II.D.9. 

3. II.F.2. a II.F.3. 

4. II.I.6.7. 

 

M. Záver – celkové zhodnotenie 

Vykonanou environmentálnou kontrolou prevádzkovateľa Duslo, a.s. v prevádzke 

„Výroba LAD a dusičnanu amónneho“ za kontrolované obdobie 23. 03. 2017 – 16. 06. 2020 

bolo zistené, že prevádzkovateľ sa dopustil porušenia povinnosti uvedenej v ustanovení § 26 

ods. 1 písm. a) a b) zákona o IPKZ, t. j. vykonávať činnosť v prevádzke v súlade s vydaným 

povolením a udržiavať prevádzku pod nepretržitým dohľadom a udržiavať prevádzku v súlade 
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s podmienkami určenými v povolení tým, že čiastočne porušil podmienku integrovaného 

povolenia:  

 

II.D.3.a) v časti správneho zaradenia odpadu podľa Katalógu odpadov tým, že v roku   

2018 mal odpad tvorený vyradenými dopravníkovými pásmi nesprávne zaradený             

pod k.č. 17 09 04 – zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01,          

17 09 02 a 17 09 03, v ostatnom kontrolovanom období bol zaradený správne                        

pod k.č. 19 12 04 – plasty a guma; 

 

II.D.3.b) v časti zhromažďovania odpadov vytriedených podľa druhov a ich zabezpečenia 

pred iným nežiaducim únikom tým, že nebezpečný odpad k.č. 15 01 10 – obaly obsahujúce 

zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami bol zhromažďovaný 

spolu o ostatnými odpadmi v 1 kontajneri o objeme cca 3 m3 na ostatný odpad a odpady 

k.č. 15 02 02 – absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 

nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými 

látkami a k.č. 17 02 04 – sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné odpady alebo 

kontaminované nebezpečnými odpadmi boli zhromažďované spolu s ostatnými odpadmi 

vo 2 veľkoobjemových kontajneroch na zmiešaný odpad; ktoré neboli opatrené 

záchytnou vaňou; 

 

II.D.3.c) v časti zabezpečenia oddeleného zhromažďovania nebezpečných odpadov podľa 

ich druhov tým, že nebezpečné odpady k.č. 15 01 10 – obaly obsahujúce zvyšky 

nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami a k.č. 15 02 02 – absorbenty, 

filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, 

ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami boli zhromažďované spolu 

s ostatnými odpadmi, čo je v rozpore s podmienkou integrovaného povolenia; 

 

II.D.3.e) v časti  zabezpečenia ochrany odpadov pred vonkajšími vplyvmi tým, že časť 

odpadu k.č. 15 02 02 – absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 

nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými 

látkami bola zhromažďovaná spolu s ostatnými odpadmi vo veľkoobjemovom kontajneri 

na zmiešaný odpad, ktorý bol nedostatočne prekrytý plachtou, pretože na dne kontajnera 

sa nachádzala voda z atmosférických zrážok (v čase miestnej obhliadky pršalo), čím 

mohlo dôjsť k úniku nebezpečných výluhov do okolitého prostredia; 

 

II.D.3.f) v časti vedenia evidencie o druhoch a množstve odpadov, s ktorými nakladá tým, 

že o odpadoch k.č. 15 02 02 – absorbeny, filtračné materiály vrátane olejových filtrov         

a k.č. 20 02 01 – biologicky rozložiteľný odpad neviedol počas kontrolovaného obdobia 

žiadnu evidenciu;  

 

II.D.6. v časti zabezpečenia ochrany odpadov pred vonkajšími vplyvmi tak, ako je uvedené 

v časti podmienky II.D.3.e). 

 

Zistenými nedostatkami prevádzkovateľ porušil povinnosti uvedené v ustanovení § 26 

ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, t. j. vykonávať činnosť v prevádzke v súlade s vydaným 

povolením a udržiavať prevádzku pod nepretržitým dohľadom a v ustanovení § 26 ods. 1 písm. 
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b) zákona o IPKZ, udržiavať prevádzku v súlade s podmienkami určenými v povolení, čím sa 

naplnila skutková podstata správneho deliktu uvedeného v ustanovení § 37 ods. 1 písm. m) 

zákona o IPKZ.  

 

 Na základe uvedených zistených nedostatkov z kontroly SIŽP uloží prevádzkovateľovi 

pokutu za zistený správny delikt podľa ustanovenia § 37 ods. 4 zákona o IPKZ. 

 

Prevádzkovateľ bude písomne upovedomený o začatí správneho konania vo veci uloženia 

pokuty za zistený správny delikt. 

 

O výsledku kontroly a obsahu správy bol prevádzkovateľ informovaný - zaslaním tejto 

správy o environmentálnej kontrole č. 7/2020/P. 

 

Vzhľadom na prijaté opatrenia na zamedzenie šírenia akútneho respiračného syndrómu 

spôsobeného novým koronavírusom 2019-nCoV, nebolo možné v súlade s ustanovením § 34 

ods. 6 zákona o IPKZ vykonať prvé miestne zisťovanie v prevádzke do 3 rokov od vykonania 

miestneho zisťovania poslednej kontroly v prevádzke, v ktorej sa uskutočnila kontrola. 

 

N. Podpisy  

Za SIŽP:   Ing. Martina  Rumanovská    

 

 

................................................................ 


